VENDIM
Nr. 268, daté 12.5.2021

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
SULLTANATIT TE OMANIT, MBI PERJASHTIMIN E NDERSJELLE TE VIZAVE
PER MBAJTESIT E PASAPORTAVE DIPLOMATIKE, SPECIALE DHE TE
SHERBIMIT

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés dhe t€ nenit 19, té ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé€”, me propozimin ministrit pér Evropén
dhe Punét e Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe
geverisé sé Sulltanatit t¢ Omanit, mbi pérjashtimin e ndérsjellé té vizave pér mbajtésit e
pasaportave diplomatike, speciale dhe té shérbimit, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Erion Brage

MARREVESH]JE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE SULLTANATIT TE OMANIT MBI PERJASHTIMIN E NDERSJELLE TE
VIZAVE PER MBAJTESIT E PASAPORTAVE DIPLOMATIKE, SPECIALE DHE TE
SHERBIMIT

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Sulltanatit t¢ Omanit (kétu e
tutje referuar si “Palét”),

duke dashur té promovojné marrédhéniet dypaléshe,

duke dashur té lehtésojné udhétimin e shtetasve té tyre, mbajtés t€ pasaportave diplomatike,
speciale dhe té shérbimit,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

Dispozitat e késaj Marréveshjeje zbatohen pér mbajtésit e ndonjé prej pasaportave té
méposhtme:

1. Pasaportat e vlefshme diplomatike dhe té Shérbimit té Republikés sé Shqipérisé;

2. Pasaporta t€ vlefshme diplomatike, speciale dhe t€ shérbimit té¢ Qeverisé sé Sulltanatit té
Omanit.

Neni 2

1. Shtetasit e secilés Palé, mbajtés t€ ndonjé prej pasaportave té pérmendura né nenin 1 té
késaj Marréveshjeje, do té hyjné né territorin e Palés tjetér pa vizé dhe do té qéndrojné pér njé
periudhé maksimale prej 90 (néntédhjeté) ditésh brenda 180 (njéqind e tetédhjeté) dité nga dita e
hyrjes.

2. Shtetasit e secilés Palé, té referuara né paragrafin e mésipérm, té cilét synojné t€ qéndrojné
pér njé periudhé mé t€ gjaté se 90 (néntédhjeté) dité né territorin e Palés tjetér, do tiu
nénshtrohen procedurave té nevojshme pér kérkesé pér vizé nga autoritetet kompetente té Palés
tjetér para skadimit t€ periudhés 90-ditore (néntédhjetéditore).



Neni 3

1. Shtetasit e secilés Palé, mbajtés té€ ndonjé prej pasaportave té pérmendura né nenin 1 té
késaj Marréveshjeje, t€ punésuar né misione diplomatike dhe konsullore dhe organizata
ndérkombétare qé kané selité e tyre né territorin e Palés tjetér, kané té drejté té hyjné né territorin
e vendit t€ Palés tjetér pa vizé.

2. Pérjashtimi i pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni do té zbatohet, gjithashtu, pér anétarét
e familjeve té tyre q€ banojné me ta né té njéjtén familje, mbajtés té ndonjé prej pasaportave té
referuara né nenin 1 té késaj Marréveshjeje.

Neni 4

Shtetasit e secilés Palé, mbajtés t€ ndonjé prej pasaportave té pérmendura né nenin 1 té késaj
marréveshjeje, nuk duhet té ndérmarrin ndonjé veprimtari té paguar qé kérkon njé leje pune gjaté
géndrimit té tyre né territorin e Palés tjetér.

Neni 5

Shtetasit e secilés Palé, mbajtés t€ ndonjé prej pasaportave té pérmendura né nenin 1 té késaj
Marréveshjeje, do té hyjné, géndrojné, largohen dhe lévizin transit pérmes territorit té Palés tjetér
né ¢do piké kufitare té pérdorur pér lévizje ndérkombétare.

Neni 6

1. Shtetasit e secilés Palé, mbajtés té ndonjé prej pasaportave té pérmendura né nenin 1 té
késaj Marréveshjeje do té respektojné ligjet dhe rregulloret e tjera té Palés tjetér gjaté qéndrimit
né territorin e asaj Pale.

2. Kjo Marréveshje nuk do té kufizojé té drejtén e Paléve pér té refuzuar hyrjen ose pér té
anuluar géndrimin pér njé shtetas té Palés tjetér té cilin mund ta konsiderojé persona non grata.

Neni 7

1. Me qgéllim té mbroijtjes sé sigurisé kombétare, paqes dhe rendit publik dhe shéndetit té tyre,
Palét do té kené té drejtén t€ pezullojné zbatimin e késaj Marréveshjeje pjesérisht ose plotésisht.

2. Palét informojné menjéheré njéra-tjetrén pér vendimin pér té€ pezulluar kété Marréveshje
pjesérisht ose plotésisht ose pér rihyrjen e saj né fuqi pérmes kanaleve diplomatike.

Neni 8

1. Palét do té shkémbejné ekzemplarét e pasaportave té tyre té referuara né nenin 1 té késaj
Marréveshjeje brenda 30 (tridhjeté) ditésh nga hyrja né fuqi e késaj Marréveshjeje pérmes
kanaleve diplomatike.

2. Palét do t€ informojné njéra-tietrén pér ndryshimin e kétyre ekzemplaréve 60
(gjashtédhjeté) dité para se ndryshimi té hyjé né fuqi.

3. Palét do té shkémbejné ekzemplaré té€ pasaportave té reja ose té ndryshuara, té pérmendura
né nenin 1 t€ késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré t€ dhéna pér pérdorimin e tyre té€ paktén 30
(tridhjeté) dité para prezantimit té specimeneve.

Neni 9

Mosmarréveshjet q¢ mund té lindin né lidhje me zbatimin dhe interpretimin e Marréveshjes
do té zgjidhen pérmes kanaleve diplomatike.



Neni 10

Kjo Marréveshje mund té ndryshohet me pélgimin e ndérsjellé té Paléve nga protokolle shtesé
ose shkémbime notash diplomatike, té cilat do té konsiderohen si pjesé integrale té késaj
Marréveshjeje.

Neni 11
Kjo Marréveshje nénshkruhet pér njé afat té pacaktuar kohor. Secila palé mund ta pérfundojé
kété Marréveshje né ¢do kohé, duke i dérguar njoftime me shkrim Palés tjetér pérmes kanaleve
diplomatike. Pérfundimi do té zbatohet pas 30 (tridhjeté) ditésh nga data e marrjes sé njoftimit té
tillé nga pala tjetér.

Neni 12

Kjo Marréveshje nuk do té paragjykojé detyrimet e Paléve qé rrjedhin nga marréveshjet
ndérkombétare, vecanérisht detyrimet né zbatim té Konventés sé Vjenés pér Marrédhéniet
Diplomatike, té datés 18 prill 1961, dhe t€ Konventés s¢ Vjenés pér Marrédhéniet Konsullore, té
datés 24 prill 1963.

Neni 13

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi 30 (tridhjeté) dité pas marrjes sé njoftimit té fundit me
shkrim, pérmes kanaleve diplomatike, me ané té té cilit palét informojné njéra-tjetrén pér
pérfundimin e procedurave té brendshme pérkatése.

Béré né Riad, mé 31.3.2021, né dy kopje origjinale, secila né gjuhét shqip, arabisht dhe
anglisht, té gjitha tekstet jané té barasvlershme. Né rast t€ mosmarréveshjeve né interpretim,
prevalon teksti né anglisht.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE PER QEVERINE E SULLTANATIT TE OMANIT
REPUBLIKES SE SHQIPERISE



